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VK 811.1/.2

Cmamus packpvisaem HeKOmMopble TUHSBOKYIbMYPONOSUYECKUE OCOOCHHOCMU AH2NOA3LIYHBIX U (DPAHKOAZbIUHBIX
PEKNAMHbIX meKkcmog. Ha ochosanuu anaiusa pekiamHublx meKkcmos asmopamuy onpeodensencs YacnomHocns Yno-
mpebieHuss 6 HUX (OHeMUYECKUX U AEeKCUYECKUX cpedcms. AHAnu3 AUHEUCHMUYECKUX CPeOCmE NOKA3bleAem,
umo 0 dPpexmusrHoco 00CMudICeHUs 21ABHOU Yeau PEeKIAMHBIX COOOWeHUl, Mm.e. NPUsiIeueHus GHUMAaHUs aope-
cama, HeobXOOUMO KOMIIEKCHOE UCTOIb308AHIUE A3bIKOGHIX CPEOCE.

Knroueswvie cnosa u d)paS’bl" HI/IHFBOKyHLTypOJIOFI/I‘IeCKI/Iﬁ aHaJIN3; aJlJIUTEpalus; aCCOHAHC; CHHCCTEMUYCCKUEC TPOIIbI;
peKHaMHBIﬁ AUCKYPC; ITOJIOKUTEIIbHAA KOHHOTAIIUA.

BaxmynoBa Anxenuka lllamuaoBHa, k. Guion. H.
Hlaxamuposa CBersiana Barugosna, x. huton. H.
Hazecmanckuii cocyoapcmeennvii ynusepcumem, 2. Maxaukana
angelika_74@mail.ru; vagidovas@mail.ru

JIMHTBOKYJBTYPOJOTUYECKANA AHAJIA3 AHTJIOSA3BIYHBIX
N ®PAHKOA3BIYHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB

Konenr XX Beka MOXHO Ha3BaTh BEKOM PEKJIaMbl. [ J100aibHass MHIYCTPUS PEKIaMbl COMPOBOXKAACT YCIOBCUC-
CTBO BO BCEX OTPACIIAX JACATEIFHOCTH. B Hali JHA pexinamMa — 3TO ¥ CBEPXMOIIHAS OTPACIIb HHIAYCTPHH, U IIPOAYKT €€
JIeSITeNIbHOCTH, HAIIPABIICHHBIA Ha 00ECIIEYCHUE MOTCHIIMAIBHOTO aJpecara PEeKIaMHOTO COOOIEHHS WH(pOpMaIen
0 TOBapax WM yCIyrax B IEJIX UX MOmyssipu3anyd [5, ¢. 147]. JIMHIBUCTHI, YI€HBIE, IOJIUTHKH, JESTEIH KyJIbTYPbI
Y MHOTHX JPYTHX OTPACICH 9acTo 0O0CYKAAI0T BOIPOC 00 OCOOCHHOCTSIX CO3/JaHUS PEKIIAMHBIX TEKCTOB.

Pasnmunas peaknus Ha COOCTBEHHYIO MIIM 3aMMCTBOBAHHYIO peKiaMy OOyCIIOBJICHA YPOBHEM KH3HH, KYJIbTYp-
HBIMHU PA3JTUYUSIMHI, MEHTAJTUTCTOM JKUTEJICH, YCTOSBITUMHUCS MPUBBIYKAMHU M OOBIYasMU Pa3HBIX HALWH ¥ HAPOIHO-
cTeil. Pexiiama ABnseTcs OTpaKeHUEM TOM MM MHOM KynbTypsl. [Ipu opraHu3amuu pexkiaMbl HEOOXOAUMO YIUTHI-
BaTh IICUXOJIOTUICCKHNA (HaKTOp.

Yacto pa3nuuusi CBOAATCS K MPOCTHIM cTepeoTunaM. CyImiecTByeT MHEHHE, YTO aMEepHKaHCKas peKiaMa Hes3a-
TEHINBa, aHTIMICKAS — OTIIMYACTCs CBOMM FOMOPOM, HEMEIIKasl — HaBsA34MBa, a (ppaHIry3ckas — o0nagaeT nu3bICKaH-
HOCTBIO ¥ OPUTMHAIBHOCTBIO.

Pexmamy MOXXHO paccMaTpuBaTh KaK BHEIIHEE OTpaKeHHE KylIbTyphl. Kaxkmas cTpaHa TOBOPUT cama ¢ coOoi
Yyepe3 COTHH TPUIIATUCEKYHIHBIX KOMMEPYECKHUX POJIHMKOB, KOTOpPBIC MpPEIaraloT B3IVIAHYTh Ha ITOBCEIHEBHBIE
BEIIIH, OKPYIKAIOIIIHE YEIIOBEKA, Yepe3 IPU3MY KYJIbTYpPHL.

Hanpumep, ecnmm cpaBHHBATh (PaHITy3CKYI0 M aMEPHUKAHCKYIO PEKJIaMBI, TO MOXXHO OOHapyXHTh MHOXKECTBO
pa3IHYMii, KOTOPBIC 3aBUCIT, IPEKIC BCEro, OT OCOOCHHOCTEH HAIMOHAJBHBIX NEIOBBIX KyIbTyp. PpaHIiry3ckoe
1 aMEepUKaHCKOEe OTHOIICHHs K OM3HECY — MOJIHAS MMPOTUBOIOIOKHOCTD. M 3TO oTpakeHo B pekiname. Ha EBporeii-
CKOM T00epexbe ATIAHTHKH K KOMMEPUECKOH NeATeTHHOCTH OTHOCATCSA CKeNnTHYecKd. Ilokymarenn He MCHBITHI-
BalOT 0COOOTO JOBEpHUs K MPOAABIY. DTO MPUBOAUT K HCIOJIH30BAHUIO KOCBEHHBIX, MTOYTH HEBBIPAKCHHBIX apry-
MEHTOB B pekiame. Pexiama Bo @paHuny HEMHOTOCIOBHA, HO OHA KpacoyHa M HaroJiHeHa oOpazamu. Peximamupo-
BaHue BoO DpaHIINN OYEHB TEATPAITBHO.

B HacTosiee BpeMst pekiiama sIBJISIETCS] HEOThEMIIEMON 4acThIO Hallel sku3HU. HeBO3MOKHO MIPEeCTaBUTh TEIEBU-
JICHUE, pajino, )KypHaibl, IHTepHET 0e3 pexinambl. BombIIyto poib B peKiiaMe UrpacT peKIaMHbIA TekeT. FIMEHHO pe-
KJIAMHBIE TEKCTHI IIOMOTAOT CIIeNaTh MPABIIBHBIA BEIOOP M HE PACTEPSTHCS B OOJIBIIOM KOJIHYECTBE IMPEAIaraeMbIX
TOBApOB U YCIIyT. Ba)KHO, YTOOBI pEKIIAMHBIA TEKCT OBLT MPUBJICKATEIBHBIM. JTO 3aBUCUT OT OPUTHHAIBHOCTHU CIIOTa-
Ha, 3arojioBKa. IMEHHO MOATOMY MpH CO3JaHHUU acCOLMALMI IPUMEHSIOT 00pa3HbIe cpeAcTBa — Tpotkl [2, ¢. 20].

Hawmu 0b01 ipoBesieH ananu3 200 aHTIOA3BIYHBIX U (hPAHIY3CKUX MCUYATHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB, 50 BHICOPOIIH-
KoB 1 50 IpUMEpoB pagropeKIaMbl, OBIIIH PaCCMOTPEHBI HanboJee IPKUe U 9aCTO BCTPEYaeMble SI3BIKOBBIC CPECTBA,
OTpaKAIOIIUE JINHTBOKYJIBTYPOJIOTUIECKHAE 0COOCHHOCTH. PaccMOTpEB U CpaBHHUB MPUMEHEHUE (POHOCEMAHTHUECKUX
1 JIGKCHYECKUX CPEJICTB B PA3IMYHBIX PEKIAMHBIX CIOTaHAX, MOXKHO IPUITH K BEIBOAY, YTO B aHTJIOA3BIYHON pekia-
M€ CaMbIM YaCTOTHBIM ()OHOCEMAHTUYECKUM KOMITOHEHTOM OKa3ajiach aJUIUTEPalns, TO eCTh IOBTOPEHUE OJTHOPOJI-
HBIX COTJIACHBIX, IPUIAIOIIEE TUTEPATYPHOMY TEKCTY 0COOYIO 3BYKOBYIO M HHTOHAIIMOHHYIO BBIPA3UTEIILHOCTS [6].

Tak, HanpuMep, B peKJIaMHOM CJIOTaHE I'a3MpOBaHHOrO HamuTka “Mountain Dew”: “Do the Dew” [14]. / «IleH,
HE Kacasich TOPJIBIIIKAY», — MOXKHO HaOIF0aTh TOBTOPEHHE COTIIACHOTO d.

B pexname yacoB oqHOW M3 BeaynMX IBeHnapckux kommnanuit “Tissot”: “Trust only in true values. T-collection.
Tissot Watches. Swiss Watches Since 1853 [11]. / «Bepto ToJIpKO B UCTUHHBIEC TIeHHOCTH. T-koutekiust. Yackr Tissot.
[IBenapckue vacel ¢ 1853 romay, — nepsast ¢pasa “Trust only in true values” IPU3BIBACT BEPUTH TOJIBKO B UCTUHHBIC
LIEHHOCTH, OJHOM M3 KOTOPBIX W SBIAETCS MpOAyKuus Kommanuu. Jlorotun B Buze 3ariaBHOW OykBel T kommannn
“Tissot”, Ha3BaHHE KOTOPOM HAUMHAETCS M 3aKaHYMBAETCs OYKBOH “t”, CIly)KUT OCHOBaHHMEM JUIsl aJUTUTEPaLUM COTIac-
Horo /t/ B psine cioB: trust, true, T-collection, Tissot. AHAIIOTHYHYIO POJIb BHINOJHAET OykBa /S/ B cioBax trust, Tissot,
values, watches, Swiss u since. C 1IeJIbI0 yCUIIUTh BO3JICHCTBHE Ha PELUIMEHTA U OAYEPKHY T LIEHHOCTh PeKJIaMupye-
MBIX M3JIEJIAH, YKa3bIBACTCS M TOJI OCHOBaHMsI KoMImanuu — 1853, u cTpaHa, rae nmpousBoasTcs yackl, — [1IBeiimapus.

Jlermo B TOM, 9TO aJTUTEpanus UMEeT 0c000¢ 3HAUCHHE B aHTJIMICKOM peyun, aHTJIMHCKOW JTUTEPAType U aHTIIU-
ckoM (ompkiope. Tpaguuus HMCIONB30BAaHHUA ALUTUTEPAIMHA BOCXOIWT K AJTUTEPUPOBAHHOMY CTHXY, KOTOPBIM
HamKcaH JpeBHEaHMHUCKUH 3moc «beoBynbdy». McTokn ammuTepalyu Kak CpPelICTBA OPraHU3aAIlUK TEKCTa Oolee
rITyOOKH 1 BOCXOIST K IpoIieccy (hrioreHe3a u OHTOTeHe3a s3bIKa Ha OUYeHb PAaHHUX CTaJNAX Pa3BUTHSL.
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BTopbIM 110 4acTOTHOCTH (POHETUUECKUM CPEICTBOM B MCCIIEyEMbIX aHIIMHCKUX PEKJIAMHBIX TEKCTaX OTMEUCH
ACCOHAHC — CO3BYYHE IJIACHBIX 3BYKOB, 0COOEHHO B HETOYHOM pudme [1].

Hanpumep, B ciorane HeMelKOH 4aCOBOM KOMIIAaHUU:

“The art of craft. The craft of art” [11]. / «ckycHOe MacTepcTBO. MacTepcKoe HCKYyCCTBO», — YIOTpeOseTcs
IIPUEM TOBTOPEHHS TTIACHBIX 3BYKOB.

OpanIry3ckas pexiamMa OTINYAeTCsl yTOHYCHHOCTBIO M KPEaTHBHOCTHIO. BO (hpaHITy3cKOM sI3BIKE 3CTETHUYECKAs
(yHKIMS UrpaeT OOBIIYIO POJIb, Y€M B aHIIMMCKOM HIIH pyccKOM. Jlis ¢paHIly3ckoi pexiaMbl BaXXHEE CO3/aTh XO-
polee HACTPOCHHE M IICUXOJIOTHYECKH OJIArONPHSTHBIN (POH, YeM ONHCATh KOHKPETHBIE XapaKTepUCTHUKHU ToBapa [3].
Taxk, Hanpumep, pekiaamHubiid TekeT “Coca-Cola” Bo hpaHIy3CKOM sS3bIKE 3BYYHT TaK:

“Chic, choc, chouette, dimanche” [13]. / «IpusiTHBIH, TOTpsICAIOMINH, INKAPHBIH BOCKPECHBIN IEHBY.

Annurepanys B JaHHOM ITpUMepe NMPHIAET CJI0raHy 0CoOYI0 3BYKOBYIO BBIPa3HTENILHOCTh. Mcnonb30Banue nan-
HOTO (pOHETHYECKOTO NPUEMa B CIIOTaHaX BCTPEYAETCsl 4acTo:

“Le plus pratique des sacs plastiques” [7]. / «Camble IpakTHYHBIE MOJIUITUICHOBBIE TAKETHI».

B xone aHanu3a ObUIO BBISBIEHO, YTO HCIIOJIB30BaHHE 3BYKOM300pa3UTENBHBIX (3BYKOIOpaXKaTeIbHBIX U 3BY-
KOCHMBOJIMYECKHUX) CIIOB BO (PpaHKOSI3BIYHON peKsIaMe OTMEYaIoCh MOYTH B []Ba Pasa Yalle, YeM B aHIIIOSI3BITHOM.

N3zyuyns 50 nmpuMepoB paanopeKIaMbl, MbI IPUIIIHA K BBIBOLY, YTO CHHECTEMHIECKHE TPOIIBI (IIEPEHOC OIyIIIe-
HUH U3 OTHOM MOAANBHOCTH B JIPYTyI0) BO (PpaHIly3CKOH peKiiaMe MCIIOIb30BAINCH B /IBA Pasa Jalle, 9eM B aHIJIO-
S36IYHON pekiame. CaMBIM 9aCTOTHBIM CHHECTEMHYECKHM TPOIIOM BO (hpaHITy3CKOH peKyiaMe SIBISIETCS] KHHECTETH-
yeckuid. HeMHOro peske BCTpeyanuch TaKTUIbHBIN, aKyCTUYECKUM, BU3yaJIbHBIN U BKYCOBO.

B anrnmmiickoil pexname CHHECTEMHYECKHE TPOIBI MOXHO PAH)XHUPOBATH CIEAYIOIUM OOpa3oM: TaKTHIbHBIM,
BH3YaJIbHBIN, BKYCOBOH, aKyCTHUYECKH [4].

Taxoke ObUTH HCCIIEIOBaHbI JIEGKCHYECKHUE CPE/ICTBA, MCIOJIB30BaHHBIE B PEKJIAMHBIX TekcTax. Hamboiee sipko
B @HIJIOSA3BIYHOM PEKJIAMHOM JMCKYPCE HPE/ICTABJICHBI JIEKCHUECKHE SIMHUIBI OLCHOUYHONH CEMaHTHKH U ITOJIOKH-
TEJILHOM KOHHOTALWH, JIMYHBIE MECTOMMEHHs, OOpalleHHs, YHCIUTEIbHbIC, MOJaJbHbIE IIaroisl. Jlekcuuecknue
€IMHULIBI TTOJIOKHUTEIHLHOM KOHHOTALMHY B COBPEMEHHOM PEKJIAMHOM JUCKYPCE MCIIOIb3YIOTCS [UIsl BEIPasKSHHUS 110-
JIOXKNATEIBHOW OLIEHKH. 1'0BOpsl 00 aHTJIOSA3BIYHOM PEKIAMHOM JAUCKYPCE, CTOMT OTMETUTbH, YTO 3[ECh HYallle BCETO
JIEKCHYECKUE E€MHUIBI OLCHOYHOW CEMAaHTHKM MPEACTABICHBI INIarojaMu. B peximamMHOM cioraHe oHiIaiH-OaHKa:
“Your money needs an Ally” [12]. / «BammM JeHbraM HYX€EH COIO3HHK», — IJ1aroi “need”, MOAYEPKUBAET OCTPYIO
Hyx1Ty. C MOMOIIBIO JaHHOH A3BIKOBOW €OMHUIIBI, PEKIAMOJATENN MTOJUYEPKHUBAIOT BCIO BAXXHOCTh OaHKa, T.€. OHU
JTAf0T EMY MOJ0XKUTEIBHYIO OLICHKY.

B pekinaMHBIX ClIOraHax 4acTo BCTpedaroTcs ciosa: good (xoporuuii), better (myummit), free (mocrymusbiii), great
(Bemmkwit), SUre (HECOMHEHHBII), NEW (HOBBIi) U MPAKTUYECKH OTCYTCTBYET HEraTHBHO OKpALICHHAs JIeKCHKa [2, ¢. 34].

[TpumepaMu MOTYT CITY>KUTb CIIEAYIOLIHE KOHTEKCTBI.

Croran MarasiHa MY)KCKUX KOCTIOMOB “Zegna”: ““Great minds think alike” [8]. / «Benvkue yMbl TyMaroT TaK xe».

Pexmamublii ciioraH mMara3uHa cropTuBHON ofexasl “SEMIR™: “My gymnastic sucks, but | look good” [7]. /
«Mosi THMHACTHKa OTCTOMH, HO BBITJISIKY 51 XOPOILIOY.

UYro xacaercsi (DpaHIly3CKMX PEKJIAMHBIX CIIOTAHOB, TO Yallleé BCEr0 B HHUX YMNOTPEOJSIOTCS TaKXKe IJIaroiibl
U MIpUJIaraTelibHble, NMCEIOMINE TONOKHUTENpHOe 3HaueHne. OCOOEHHOCTBIO JaHHBIX PEKIAMHBIX TEKCTOB SIBIISIETCS
OTCYTCTBHUE IJIArojoB B OTpuIaresnpHoil opme. YacTo HaOmogaeTcs UCIOIb30BaHUE MTOBEIUTENBHOM (HOPMBI, U4TO
CO3JIaeT MIUTIO3UIO TIPSAMOro KOHTaKTa ¢ KiueHToM: peknama “BOSCH”: “Profitez de votre temps libre... pour faire
autre chose” [10]. / «Hacmaguch cBOOOIHBIM BpeMEHEM... YTOOBI CAETIaTh YTO-TO 0OJiee BaXKHOE»; WIH peKiiama
iPhone, Tre Taxke WCIONB3YyeTCs TIOBENUTENbHOC Hakimonenue: “‘Naviguez, réléchargez et diffusez des contenus
a des vitesses fulgurantes” [16]. / «Haxoxau, 3arpysaii 1 TpaHCAUPYH Ha BBICOKUX CKOPOCTSIX».

Pexnama, oueHb TOHKO CONOCTAaBIISII CBOIO IPOAYKIHMIO C NMPOAYKIHEH KOHKYPEHTOB, yOEKHaeT MOKynareseit
B TOM, 4TO Ka4€CTBO TOBapa SBJISICTCS IPEBOCXOAHBIM. JlenaeTcs 3To He3aMETHO ISl MHOTHX.

JlyuiuM mpuMepoM 3Toro siBisietcs peknama aBromoounst RENAULT: “RENAULT CAPTURE: Ich bin desole
pour la concurrence” [15]. | «BHE KOHKYpEHIIANY.

JlaHHBII peKJIaMHBIHA CIIOTaH UPOHUYHO 10JYEPKUBAET KA4ECTBO TOBApa MO CPABHEHHUIO C HEMELIKOM MPOIyKIHeH
TOTO )K€ BUJA, YIOTPEOIAs SI3bIK KOHKYPEHTA.

YacTo MMeeT MECTO BCTaBKa aHITIMIICKUX CJIOB, TAK KaK 3TO CIHOCOOCTBYET BBIXOY MPOIYKIUH HA MHPOBOH PBIHOK:

“C'est la French touch chez RENAULT " [9]. / «®panmy3ckuit mtpux B RENAULT».

DIOR: “Decouvrez le summer mix” [10]. / «OTkpo#iTe 11st ce0s1 JISTHUH MUKC».

PesynbTaThl nccIe0BaHUA MOKA3aJM, YTO BO ()PAHITY3CKON PEKJIaMe 9acTO HCIIOJIB3YIOTCSI My3bIKaJIbHBIE CIIO-
TaHbl U PEKJIAMHBIE TIECEHKH, T.€. OHA OKa3aaach 0oiee My3blkanbHOH. COrlacHO pe3ynbTaTaM aHaln3a, B HCCIEIye-
MBIX aHIJIOS3BIYHBIX TEKCTaX NPEHMYLIECTBEHHO YHOTPEOISIIMCh TaKue (POHETHUECKUE IPUEMBI, KaK aJuIMTepalus
U acCOHAHC, TAaKXKe KaKk M BO (PpaHIly3CKOH pekjiamMe, HO HCIIOJIb30BaHUE 3BYKOM300pa3UTEIbHBIX (3BYKOMOApa-
KATEJIbHBIX M 3BYKOCHMMBOJIMUECKHMX) CJIOB BO (PPaHKOSI3BIYHOM peKiaMe OTMEYajoch IOYTH B JIBAa pasa dalle,
YeM B aHIJIOSI3BIYHON peKIIame.

UYro KacaeTcsl JICKCHKH, B aHIJIOSI3bIYHOM peKiiaMe 0OHapy >KHIIOCh MEHbILE HEOJOIM3MOB (3aMMCTBOBAHHH), YeM
BO (ppaHKOs3bIYHON pexsiame. [Tpu 3ToM B TekcTax MOCIEAHEH HCIOIb30BAIMCH AaMEPUKAHN3MBI KaK CPEJICTBO 3BY-
KOBOH arTpakimu. Hanbosee sSpko B peKIaMHOM JHUCKYPCE NCCIEIYEMbIX S3BIKOB MPECTABICHBI JICKCHIECKUE CIIH-
HHIIBI OLICHOYHON CEMAaHTHKH U MOJI0KUTEIHHON KOHHOTALINH, JINYHBIE MECTOMMEHHS 1 OOPaIIEHHS.



A3blko3HaHMe 69

Takum 06pa30M, CpaBHCHUEC MATCPpHAJIOB UCCICAYCMbIX A3BIKOB BbISIBHJIO, YTO q)paHKOH?;LI"IHaH PpCeKjiaMa Ha I0-
PAAOK HMHTEpPECHEE C XyHO)KeCTBeHHOﬁ TOYKHU 3pCHUA U Oouee HaChIIIICHA (bOHOCGMaHTI/I‘{eCKI/IM KOMIIOHCHTOM,
HCXKCIIN aHTJIOA3bIYHAs.
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LINGUO-CULTUROLOGICAL ANALYSIS OF THE ENGLISH AND FRENCH ADVERTISING TEXTS

Bakhmudova Anzhelika Shamilovna, Ph. D. in Philology
Shakhemirova Svetlana VVagidovna, Ph. D. in Philology
Dagestan State University, Makhachkala
angelika_74@mail.ru; vagidovas@mail.ru

The article discovers certain linguo-culturological peculiarities of the English and French advertising texts. Relying on the lin-
guistic analysis the authors identify the frequency of phonetic and lexical means used in advertising texts. The analysis of linguis-
tic means indicates that to achieve successfully the basic purpose of advertising messages, i.e. to attract the addressee’s attention,
the complex usage of linguistic means is required.

Key words and phrases: linguo-culturological analysis; alliteration; assonance; synesthemic tropes; advertising discourse; posi-
tive connotation.
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Hapsoy ¢ «ockonkamuy Opeerux mugos 6 eepoureckom snoce «Hapmoiy MOJCHO Halimu u «KycOuKu» ucmopuu —
nUYecKue UMena, edxcaujue 8 OCHO8e IMUYECKOU AHmMpOnoHuMUuY. B cmamve npeOnpunsma nonvimka unmepnpema-
yuu umenu «Camanay — eepounu 3moca — yepe3 6eposanus unooupanyes. Momue unyecma ¢ cecmpou «npoYumbl-
8AeMcsy a8MopomM KaxK Hakazauue Ypoizmazy 6 euoe nyoIudHol noe30Ku 8epxom Ha ocie 3a00M Hanepeo 3d Hapyule-
Hue bpaunozco mabdy. HMlcmoakogvleaemcsi 03HAUEHHBIL MOMUE 8 2ePOUHeCKUX MUPax 080sKO: ¢ OOHOU CMOPOHDL,
HAYAI0 8 UCMOPUU 2ePOsi, KAK U 8 UCTOPUU MUPA, ACCOYUUPYEMCSL C XAOCOM, C OPY2Oll CIMOPOHbL, UHYECH 3HAMEHYem
KaxK 3penocms, max u UCKAIOYUMeIbHOCHb 2epPOsl.

Knroueswvie crosa u d)paS’bl.' TOTCMUYCCKAA MaTb, 00KeCTBEHHAS CYIIHOCTb, MI/I(l)OJ'IOI‘I/I‘IeCKI/Ie 3aMMCTBOBAaHUs, aH-
TPOHNOJIOTMYCCKUEC CMECIICHUA; SK30IraMUd; UHIICCT; Ta6y.

BeconoBa Enena ByrycoBHa, 1. duion. H., mpodeccop

Cegepo-OcemuHcKuti UHCIUmMYm 2yMaHUMAapHelX U COYUAnbHbIX ucciedosanuti umenu B. U. Abaesa (unuan)
Braouxaskasckozo nayunozo yenmpa Poccuiickoii akademuu Hayk

elenabesolova@mail.ru

O HEKOTOPBIX CITOPHBIX CEMAHTHKAX B HAPTHAJIE

«Hacneauem» ApeBHEHPAHCKOTO MUpA B 3MOCE SIBIAIOTCA Ypbi3Mar U CaTaHa, COCTaBIISIONIME OJUH U3 OCHOBHBIX
W apXau4yecKux LUKIOB oceTnHCKoi Haprtuanel. Hame BHUMaHKe npuBiekaeT MX MU(OIOTHYECKUit 00pa3, HECMOTPs
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